Agneza BEZINOVIC

SJECANJA 1941-1945.

gneza BezinoviC rodila se 14. aprila
1923. godine u Budimpesti (Madar-
ska), od ooa PctraGoldboigera imajke
Szerene, devojacko Friedman.
U Holokaustu je izgubila oca i viSe
Clanova Sire porodice.
Prezivela je hapsSenja i zatvore, tran-
sport u neki od zloglasnih logora i gubili-
Sta, iz kojeg se spasila, zajedno sa maj-
kom, iskakanjem iz vagona voza i kasni-
jim odlaskom u partizane. S transportom
ranjenika dospelaje i u zbeg u El Satu (EI
Shatt), u Egiptu, u kojem je ostala do
oslobodenja zemlje.
Skolovala se u Zagrebu, gde je zavrsila $kolu za umetnost i
trgovinu.
U braku sa Zvonkom Bezinovi¢em ima troje dece, sedmoro unu-
Cadi ijednog praunuka.
Zivi u Rijeci, u Hrvatskoj.

Zagreb, 1941. godina. Miran i ugodan obiteljski Zivot u gradan-
skoj zidovskoj obitelji, ispunjen ljubavlju i toplinom naprasno je preki-
nut. Zapocelo je rjeSavanje Zidovskog pitanja u skladu sa zakonima i
propisima nove drzave. Pakao straha i beznada za sve zagrebaCke
Zidove. Iskljugenost iz drustva, pljatka, progon na svakom koraku.



Imala sam sedamnaest godina, bila sam jedinica, voljeno dijete.

Sjecam se prizora. Moj tata odnosi na$ radio prijemnik na sabirno
mjesto u dvoriste Zidovske Skole u Palmotiéevoj. Jer Zidovi ne smiju
sluSati radio-program. A voljela sam slu$ati radio.

Sjecam se dana kada je tata doSao doma shrvan, ,,0ki¢en* odvrat-
nom zutom krpom. Otisnuta Davidova zvijezda i natpis ,,Jude, uvoz
iz nacistiCcke Njemacke. Kasnije smo dobili Zute Z bedzeve, domaéi
proizvod. Mama, tata i ja smo oduéili s ponosom nositi te biljege. Una-
to¢ poniZenosti.

Sjeéam se ruksaka u predsoblju. Spremni za pokret, za put u nepo-
znato. Najavili su nam da za nas u Zagrebu vi§e nema mjesta. Topla
odjeca, lijekovi, kocke Secera, Cokolada, dokumenti, boca s vodom.

Na uglu Zvonimirove, ne sje¢am se broja, u jednom je stanu zasje-
dala komisija za prikupljanje zlatnine i ostalih dragocjenosti. Sve smo

morali prikupiti i predati. Ja sam, s nekoliko vrinjaka, bila prisiljena po
gradu raznositi naredbe onima koji to jo$ nisu u€inili da smjesta preda-
ju svoje zlato. S uZasom se jo§ uvijek sjeam straha ljudi kada bi primi-
li ,,obavijest” i tuge kad su se odvajali od svog nasljeda, obiteljskih
uspomena, svog vjenéanog prstenja, dijela sebe i svog identiteta.

A onda je svanuo najbolniji dan. Petak, 19. rujan 1941. Toga su dana
konaéno odveli mog tatu. Vise ga nikada nisam vidjela. Moji striéevi i
njihovi sinovi takoder su toga dana odvedeni. Saznajemo — u Jaseno-
vac. Nekoliko dana prije toga bili su zatvoreni u Kristalumu, sabirnom
logoru. Nosili smo za njih neSto odjeée i hranu koju su preuzimali kul-
turbundovci njuskajuéi i bacajuci sve $to im se nije dopadalo. Jo§ uvi-
jek se nadam da je ponesto od donesenog doslo do nasih dragih.

Priblizavao se kraj 1941. Represija, zastradivanje. Hapsili, zatva-
rali, puStali, pa opet zatvarali, prijetili... U svemu tome, u emocional-
nom kaosu, desila mi se ljubav. Upoznala sam visokog mladié¢a, Dal-
matinca, koji me je prihvatio, pokusavao utjesiti, zastititi.

No, jednoga su dana dosli po nas. Moja sitna, krhka mama s ruk-
sakom na ledima. Dvojica uniformiranih ustasa i jedan civil, vjerojat-
no njihov agent, guraju je kroz izlazna vrata naeg stana... ,,Daj za-
klju¢aj i odmah predaj kljudeve i utje$ne rijeci —,,Nebo je Zidovsko“.
Vise se nikada nismo vratili.

Sabirni centar u Subiéevoj gimnaziji. Tih su dana kretali transporti
u nepoznato. Nas su izdvojili jer je zavi¢ajna opéina moga oca bila u
MadZarskoj. Prebacili su nas u Zenski zatvor na Savskoj cesti. Neko-
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liko dana u tom zatvoru. Datuma se viSe ni jednog ne sje¢am, koSmar
je ucinio svoje. Rano jutro, magla, pruga, vlakom u koprivnicki zatvor.
Nekoliko dana iza toga zandarmerijska kasarna Gola i Zdala.

Htjeli su nas se rijeSiti. Svake su nas noci u grupama Zandari kroz
kukuruziSte tjerali preko jarka na madzarsku stranu. Tamo bi nas doce-
kivali njihovi graniCari - neke bi dobro pretukli i vratili natrag u Hrvat-
sku, jer viSe nisu njihovi.

Prilikotn dovodenja u Jasenovac, u kojetn su ubijeni Agnezin otac, njegova
braca i viSe ¢lanova porodice, ustaSe su vrSile pretres zatoenika
I oduzitnali vredne stvari

Mama i ja smo srecom bile rodene u Madzarskoj, tako da smo bile
postedene od okrutnog doceka. Cak su nas doveli u njihovu kasamu,
dali nam piti vode, ali bi nas u noCi redovito vratili nazad, preko polja,
uz Dravu u Golu. Jedni su nas isporucCivali, drugi nas nisu htjeli i
ustrajno nas vracali. Ta je suluda Setnja trajala nekoliko dana. Jednoga
su nas dana konacno pokupili i odveli na koprivnicku ZeljezniCku sta-
nicu. Te je veCeri iz Zagreba stigao teretni vlak, pun nepozeljnih i ne-
potrebnih Zidova i nezidova, pun uplasenih i izmuéenih ljudi. Ukrcali
su nas u teretni vagon. Mrak, nagurani, stijesSnjeni.



Pred zoru vlak je krenuo i nedugo nakon toga stao. Opet neki
logor. Otvorila su se vrata vagona. Ustaska je straZa naredila da dva, tri
snazna muskarca izbace mrtvace ako ih ima i neka poliju ,,kible vode
po vagonu, ali vode za piée nema.

Cijelo sam vrijeme ¢vrsto stiskala maminu ruku. Bilo me je strah.
Neposredno pored sebe ¢ula sam muski glas koji je nekome $aptao
»» Ajmo iskocit' pa §to bude. Pokraj nas su prosle dvije siluete. Ne mi-
sleé¢i ni o ¢emu, povukla sam maminu ruku i skotrljale smo u jarak
pokraj pruge. Tamo su veé lezali neki mrtvi ljudi iz ostalih vagona.
Séuéurile smo se u mraku, pravile se da smo mrtve. Nakon nekog vre-
mena ispuzale smo iz onog ,,groba‘“. Neobradeno kukuriziste pruzilo
nam je za$titu. Lutale smo ne znajuéi gdje smo, 3to se zapravo dogada,
§to nam je Ciniti. Posve izgubljene. I onda je moja krhka mama doZzi-
vjela Ziv€ani slom. Bacala se po zemlji, plakala, urlala. Kad se malo
sabrala vikala je na mene da sam ja kriva §to smo iskodile iz tog vlaka
koji bi nas odveo do tate koji nas sigurno ¢eka. Ja bespomoéno gledam
tu agoniju, ni sama ni$ta ne razumijem.

Napokon se smirila. I krenule smo nas dvije onako prljave, blatne,
jadne, u nepoznato.

Sunce se veé visoko diglo kad su nai$la kola sa kukuruzovinom.
Ugledavsi nas onakve grozne kakve smo ve¢ mogle izgledati, stariji
muskarac s kola nas je upitao kamo smo krenule. Ne znajuci $to bih, ja
sam hrabro odgovorila da traZimo mjesto gdje bi mogle sluziti. Covjek
se nasmijao i bi¢em pokazao prema natrag upitavsi nismo li mi ba§ od
tamo dofle. A tamo, na nekoliko stotina metara bio je logor ,,Danica“.
Ukrcao nas je na kola, pokrio kukuruzovinom i odveo kola u polje.
Zaprijetio nam je da ne smijemo pustiti nikakav glas od sebe, dok ne
¢ujemo u blizini nekoga tko ée ,,fuékati i poceti moliti ,,Oe nas“.
Mrak se spustao kad je do$la njegova Zena, donijela nam palentu i mli-
jeko, nahranila nas. U zoru su stigli partizani iz Kalni¢kog odreda i
poveli nas sa sobom. Smjestili su nas u selo Domaji podno Kalnika,
gdje se nalazila partizanska bolnica. Tako smo neplanirano nas dvije
postale ,,prave partizanke*.

Moja mama, koja je uvijek imala ispomoé u kuéi, najprije je
¢uvala dvije krave koje su hranile partizansku bolnicu u selu Domaji.
Poslije je napredovala, postala je pomocnica u apoteci Desetog zagre-
ba&kog korpusa, gdje je i ostala do kraja rata.
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Nedugo nakon §to smo se sklonile na sigurno napisala sam pismo
Jakovu, rodaku mog mladiéa Zvonka. Obavijestila sam ih da sam Ziva
i gdje se nalazim. Sjecam se da je trgovac Ronéevi¢ odnio pismo u
Koprivnicu i poslao ga za Zagreb.

Moj Zvonko je u to vrijeme bio u zatvoru u Zagrebu, osuden na
smrt strijeljanjem, jer je odbio mobilizaciju i odlazak na rusku frontu
(obavijest obitelji o datumu strijeljanja i preuzimanju trupla pohranje-
na je u Muzeju NOB-a u Makarskoj). No, uz pomo¢ prijatelja, zatvor-
skog lijje€nika (dr. Franulovi¢, dr. Grospié¢) smjeSten je u zatvorsku bol-
nicu odakle je, uz pomo¢ dobrih ljudi, uspio pobjeéi.

Nakon nekog vremena u selu Domaji iznenada se pojavio Srecko,
Zvonkov brat, i donio je srecu! On je uspio u Zagrebu za mene izradi-
ti lazne putne i osobne dokumente na ime Katica Jerkovi¢ iz Zastra-
Zi§¢a na otoku Hvaru. S laZnim dokumentima pridruZila sam se Zvon-
ku koji je, kao Hrvat, Dalmatinac, takoder bjeZao od ustadkog terora.
Nasli smo se u Dugom selu i krenuli smo prema Dalmaciji, prema
olekivanoj slobodi.

Putovali smo vlakom preko Bosne. Sjeéam se da je putovanje bilo
dramatiéno, puno straha. Vlak je bio pun usta$a koji su i§li u Dalmaci-
ju zamijeniti Italijane. U Metkovidu je italijanska vojska dozvolila na-
stavak putovanja samo muskarcima, dok su Zene zadrZane da bi u ka-
sarnama sluzZile italijanskoj vojsci. Kako sam se snalazila sa stranim
jezicima, otilla sam u italijansku komandu s pri€om da studiram u
Zagrebu i da Zelim za Bozi¢ otiéi kuéi na selo. Stariji italijanski Casnik
me je gledao, kao da je u meni stvarno prepoznao ,rodenu hvarsku
seljanku* i bez rije¢i mi izdao propusnicu — ,,lascia passare®.

U Makarskoj je italijanska vojska napustala grad, vlast su preuzi-
male ustaSe. Zvonkovi roditelji su nas nekoliko dana sakrivali, no to je
bilo prerizi¢no. Rodak sa Hvara nas je svojom barkom prebacio u nji-
hovu uvalu Pokrvenik, gdje smo nasli privtemeno sklonite.

Nakon nekog vremena ponovno smo se prebacili na kopno 1 pri-
druzili se partizanskim jedinicama na Biokovu. Zvonko je kao radio-
telegrafist obavljao odgovorne poslove, a ja sam u drugoj jedinici radila
kao bolnic¢arka. Ponekad smo se na kratko vidali.

MozZda u krivo vrijeme, no ljubav je uéinila svoje. Cekala sam
bebu. Prebacili su me u ,bolnicu* u Jelsi na Hvaru, a potom sam nje-
govala slijepe u Veloj Luci na Koréuli.
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S transportom ranjenika poslali su me u zbjeg u El Shatt. Ve¢ na
brodu ,,Bathory* po¢ela sam obavljati administrativne poslove, regi-
straciju putnika, popise ranjenika. Te sam poslove nastavila raditi u
glavnoj komandi Prvog logora u El Shattu.

Naravno da sam se odmah pridruZila na$oj maloj Zidovskoj zajed-
nici, pogotovo nakon rodenja moje kéerkice, s kojom sam se preselila
u Logor broj 2. Tamo je bila mala kolonija Zidova. Neki su dosli sa
Raba, neki iz drugih skrivalista. U sinajskoj smo pustinji, na zemlji
praotaca, na$li svoje skloniste.

Povratak u domovinu bio je tuZan. Razru$eno i opusto$eno. Moja
je majka, relativno mlada, potpuno shrvana i istro§ena uskoro umrla.
Vise nitko nije bio Ziv.

Od nekada3njeg obiteljskog i drustvenog Zivota u Zidovskoj za-
jednici predratnog Zagreba nije ostalo nista. Trebalo je zapod&eti potpu-
no nov Zivot, u drugoj kulturi, s drugim obi¢ajima, s novim ljudima i
drugacijim vrijednostima.

Trebalo je sve preboljeti. Nakon 66 godina to mi jo$ nije uspjelo.

188



